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Instrucciones para el usario

INSTRUCCIONES DE USQ {segin fas figuras A-H}

Fiie los adaptadores deshzéndolos an la guia a ambos lado del casco (figura A).

Fije tas orejas en el casco presionando of cuerpo dof sopurte redondo dentro del adaptador {figusa B).
Conteole gue ta orsjeras esté carrectamenle montads en el casco sbriendo y cerrands.

Coldquase el casco y ajusiz las orejas deslizandalas hacta aniba ¢ abajo por el soporto (iguras C-0), Las

SN

almohadiffas deben formar una barrera estanca contra s cabeza. Para una funcitn dptima evite el polo eatre

la atmohadilla y |a eabeza Higuras FH). ) . .
Estss ofejeras tienen posicion de espera. Para colocarlas en dicha posician, emplislas hacia afuera hasta
escuchar un cfic. Para colocarlas en posicidn de uso empiijelas hacia adentro (figuras C-DL

INFORMACION IMPORTANTE PARA EL USUARIO

Las orejatas se doben colocar, sjustar y impiar canforme a las instruccicnes.

Las urajems se deben uiilizer todo &l tiempo de permanencia en un medio ruidoso.

Las orejeras se deben controlar regularmente en cuanto a su funcion,

Las orejeras se deben lavar y desinfeclar con agua caliente y jabon. No sumergirlas en agua,

Las orejeras, y en pariiculer las almohadilias, se pueden deteriorar cen el uso, por io que deben ser
examinadas a intervalas reguiares frecuentes, para deteciar sefalkes de agrietamientos o filtracionss,
Fara cainijiar fas simohadillas, retire senciilanmenta las viejas y enganche las niavas. Af soficitar nuavas
slmohadillas, consulie la informacion sebre el juego higidnico.
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Artes y después det uso, guarde las almohadilas an un luger seca y fresco. La temperaiura de
slmacenamienta no debe superar los +55°C,
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APROBACION
El Bitsem Thunder T1Hq J T2He
Morma Curopsa €N 352-3:2002. INSPEC Safford, MG GAJ, UK, (UKAS Accredited Testlaberatory, No 0316),

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Protector auricular de casco. Materisd de! fleje: Acetal (POM)
Materal de las almohaditias: PYC y poliuretano.

5, DESCARGO DE LA RESPONSABILIDAD

o

Si no se siguen las recomendaciones mencionadas arriba, puede reducirse serismento la proteccion ¥ la furcién

o jas orejeras, Esto puede causar perjuicios af usuario ¥ Bacou-Dalloz no puede ser considerado responsable
de los mismos. Bacou-Dalloz no prede garantizar gue todas las sanales do advertencia y fa comunicacion con
oiras personas en las proximidades puedan ser oidas v comprendidas por el usuario de csios audcutares. Bl
nived de sonida y ef contento de frecuencia de s sefiales de advertencia, asl coma af sonido do fonda puede
variar sogun |o situasion.

6. ADVERTENCIA i
Tndos las auriculares olrecen una proteccion limitada. £ usuario es responsable de la seleccién, el uso,
ol cvidado y el mantenimiento corecto de este dispostive. La seleccion dincluyendo la proteccién inferiod

superion), el uso o manteniniento Incorrecto pueds provecar una pardida auditiva grave. Para mas informacién

sobre esle producto, consulte a su supervisor de seguridad o a Baceu-Dalloz.

7. GARANTIA

La garantfa por defectos de material y fabricacion vale por un afio a partir da ls fecha de compra. La garantia no

&5 aplicable a dafios rausados por descuido, mal vso o madificactones no sutorizadss.

Para mayor informacion tenga la emabilided de dirigirse a Bacou-Dafloz, Strandbadsvagen 15, SE-252 29
HELSINGBORG, Suecia, tel. +46 42 83100, fox +46 42 73822 o cualquiera de les dirscciones mencicnadas,
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La colacacidn de los anflios higignicos en las orsjeras pusde afectar la amortiguacin acistica de las mismas.
Este producto puede ser afectado por ciertas sustancias quimicas. Para mas infarmacicn, consulle el fabricante.

ha sido probado y aprobado conforma a la digectiva PPE B9/GBG/EEC, y las
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Istruzioni per l'utenie

L ISTRUZIONI PER LUSQC (vedere figura A-fi}

Appficare gii adattator due lati defl'elmotto in nelle apposite L Higura A).

. Aggandiare ki cuffia inserendo classelna manapola nell'appesito alogglamenta delfadattatora (figura B,

. Assicurarsi che la cutfia sia stabilmente agganciala rnuovendo su e gid | braccett.

Indossare I'elmetio e posizionsre ke coppa awricolar facendale scarrere su o gil [figura C-D). § cuscinatti
auricolari devono adenre bene al capo per una parfoita tenuta, Non devoano esserct capelli tra cuscinano e
padiigliona se siyuole otienere la perfetta tenuta dells cuffia (figura FH).

Quesini auricolar preseniano usa posizione di stand-by. Par inserire questa posizione & sufficiente brare gi
auricolan verso I'esterno finché non &i sente un die. Per inserire la posizione utente & sutficienta pramere
auricolarni verso l'interno {figura G-D).

INFORMAZION] IMPORTANT! PER LUTENTE

Le cuffie devono essere montale, regolate & mantenule in conformita alte istruzioni.

Le cullie devano assere poriate durzme tutte il termpo di pormanenza in smbisnts wmoroso,

{e cuffie devono essere softoposte reqolarmente s controfio di eflicienze.

La cuffie devono assore pulits e disinfétlale can aequa calda e sapone. hon immergere le cuffie in acqua.
Le cuffie, ed in particetare off anell o tenuta, possono deteriorsrs con 'usa e devano essere ssaminati
ad intervalli regolar per silevare eventuali crepe o perdite, ad esempio. Por sostituire le coppa & sufficiants
astrare le vecchie ed inserie le nueve. Per ardinare nuove cuifie, leggere le informazioni sul kit di igiena.
Il montaggio dei tappi igienict sulie culfis pud rdurme 'altenuszione acustica.

Prira e dapo Fuso, conservare il prodotto in ambienta esciutle, ad una temperatura ialeriore a +55°C.

1l pradotto potrsbbe detedorarst 2 contatla con alcune sostanze chimiche. Per ultarion informazions, rivoige
al produttore.

3. OMOLOGAZIONE
Bilsom Thunder TiHs /T2H, 2 testata ed omologata ai sensi delia direttiva PPE BY/688/CEE ed della
Morma Europea EN 352-3:2002 . INSPEC, Sallord, ME 54, DK, [UKAS Accredited Testiaboratary, Mo U316}

4. DATITECNICI
Coppa per elmetto. Materiale delia bardatura ternporale: Acetale (POM)
iateriate delie cuffier PYC e poliuretana,

5. RESPOMSARBILITA

Il mancato nispetto della suddotte raccorandaziont pud compraometiere seriamente la protezione e la
tunzionalila delte cuflie. Pertanto, fa Bacou-Dalloz non put essere ritenula responsabile per evenluali danni
all'ulenie. La Bacou-Dalloz nan pud garsntire la percezione @ comprensione di qualsiasi tipo di segnala di
altarme, inchisa la comunicaziona can allre persane nelle vicinenze, da parte dell'utente. ﬁiive!lo sanoro e ls
frequenza del segnali d1 affarme renché il ranore di sottofonda possono variate nelle diverse situaziont.
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6. AVVERTENZE

Jutto Io protazioni acustiche garaniisconn una protezione limitaia. 'ulente & responsabile delis scefta delle
euffie giuste, dell'uso, della cura & della manutenzione del predolte. Una scelta errata {sottofsowia prolezione
appure l'uso o la manutenzione incaut! possono pravacare gravi lsstoni all'udito. In caso di dubbi sul prodotto
rivalgersi st proprio responsabile della sicurezza oppure slfs Bacou-Dalloz,

7. GARANZIA 3 )

| cuffie hanno un anno di garanzia per difeti di materiale e vizi di fabbricazions. La garenzia decade se i
danncggismente dovesse isultare a causa di negligenza e rascuratezza neif'uso oppure di maedifiche non
autorizzate.

Per maggiori informazioni rivolgersi a Bacou-Dalloz, Strandbiadsviigen 15, SE-252 29 HELSINGBORG, Suetiz
telefona +46 42 88100, fax +46 42 73822, o ad uno deglf alt: indirizzi indicati.

KAYTTOOHJEET ({kuvien A-H mukaisesti}
Kiinitd sovittimet tydntdmélf ne kyparan molarnmilla puclia oleviin uriis lkuvs Al
Tyonnd kupusangan pybred kiinnike ylh8altipdin sovittimesn {kuva B].
Tarkasta, ebid kupu on asennetid oikeln kypa k&dmtamalfs sitd ylos ja afas.
Pane kypara padhdn 3 58403 kuvot tyanlamalla nfit ylostaf slaspiin sangassa (kuvat C-D. Tivisterenkaideo
on sulketxcuilava tiviisti korvien ympirille. Paras tivilstys saasaan sivtdmnalla hivkset pols tivisterenkaan je
Riéiin vilistd fkuwvat FH)L

&ma kualonsuojaimet voidzan asellaa lepoasentoon. Kupit asetetaan lepoassntoon vetdmalia nkitd ulospl
kunnes ne naksahtavat kuutuvasti tihan asentoon. Kupit asetetaan |akaisin kiyudasentoon painaimalla nit

Bifoom® Thhamder® TH/T2!
Kéyttoohje
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sisaanpain fkuvat C-D).
3, TARKEITA KAYTTOTIETOJA
1. Kuulensuofaimet an asennetiava ja ne on saddeitava ja huolietiava chjsiden nukaan.
2. Kuulo faimia on pideltava koko ajan fslssa yimparistdissd.
2. Kuulo fairnien kumo on tar s&3nndliisest.
4. Suojainkist on puhdisteniavs ja desinfioilava saippuatia ja Bmpiméll vedelld. Niitd ef saa upotiaa veteen.
5. Kuulonsuojainet ja etenkin tiivisterenkaat voivel heiketd kiytdn mydts ja ve olisi tarkasteltava sanndliisin

vilajoin esimarkiksi m Ja vuotojen havait liseks. Tivisterenkaat on helppo vathiaa vetdmalld
vanhat i rapsauttamatia uudet titslie. Dusta tii ' i katso by jaa koskevia tistoje
Hygieniarenkaidan kinnittaminen tivisterenkaisiin saattas vaikutiaa suojainkapujen akustisiin aminatsuuksi
Kuulonsucjaimia on kaytan fikeen sdilytettivi kuivassa viileassa paikassa, Salytystilan I3mpotila ei s2a -
yi +55°C. i )
8. Jotkut kemikaalit voivat vaikuttea |

3. HYVAKSYNTA L
Bitsorn Thunder T1Ha / T2Ha on testaly ja hyviksytty PPE-direktiivin B9/686/EEC fa Eurooppalaisen
standardin EN352-3:2002 rmukaisest. INSPEC, Salford, ME BAJ, UK, {UKAS Accredited Testlaboratary, Ne 0316

4. TEKNISETTIEDCT »
Kypardmalli kypiraan & ttava, Senkamate:
sivisterenkaan materiaali: PVC fa polyuretaant,

5. VASTUUVAPAUSLAUSEKE o )
Eliai edelld mainitiuia suesilliksia noudateta, kuulonsugjaimien antama suaia ja toimintakyky voivat heiketa
voimakkaasti. Tastd voi ziheutus kayltajalle seuraamuksis, jaista Bacou-Dalfez ei voida pitad vaswullisena,
Bucos-Dafloz ei voi laata, ettd ndiden kuulonsuofainian kdyrtdld pystyy kuulemaan fa yrmmantdmstn mitddn
ympéistdn varoftussignaaleja ja mulden henkiltwen kanssa kaytaviz koskustoluja, Erilaisten signaatien danite
ja 1aajuus seki taustamelu voivat vaihdells erilaisissa tilanteissa.

6. VAROITUS .

Kaikkien kuulonsuojsimian tarjoama suoja on rajafinen, Kayti3ja on vasteussa ndidon kuulonsucjainien
valinnasta, k3ytosts, hoidosta ja kunnossapidosta. Virheefiinen valinta (muksaniukien nitdmatanfiialinen
suojal, kayld tai kunnossapito voi joitisa vakavaan kudlovammaan. Pyyd@mme oltamaan yhieyttd tydpatikkan
tybsuojelusta vastaavaan henkilban taf Bacou-Dalloz kaikissa tala luotetta koskavissa kysymyksissa.
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1 1Ehan Lisatietoja voi kysya valmi

[1: Asetaal (POM)

7. TAKUU ‘ )
Yhden vuoden takuu materiazll- ja vaimistusvitheilie. Takia si kaske virt

a kaytosta tai




